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PLANTEN EN PLANTAARDIGE IB.PHY.NO.O3 NOORWEGEN

PRODUCTEN

Juni 2025

TOEPASSINGSGEBIED

Betrokken producten

Planten van Belgische oorsprong van:
- Malus domestica en Pyrus communis voor vruchtproductie

-Andere soorten van Malus Mill. en Pyrus L. indien gebruikt als
onderstam voor respectievelijk M. domestica Borkh. en P.
communis

-Cydonia oblonga Mill. indien gebruikt als onderstam voor
Pyrus L.

Betrokken parameters

Fytosanitaire vereisten

Bestemming van de
producten

Noorwegen

WETGEVINGEN EN ANDERE REFERENTIES

Regulation of 1 December 2000 n° 1333 relating to plants and measures against pests

EISEN VAN HET LAND VAN BESTEMMING

Invoervergunning

Niet van toepassing

Invoerverbod

Landen waar Erwinia amylovora aanwezig is:
Cydonia Mill,, behalve C. oblonga Mill. indien gebruikt als
onderstam voor Pyrus communis L.

Malus Mill. behalve productiebomen van M. domestica en
andere soorten van Malus Mill. indien gebruikt als onderstam
voor M. domestica Borkh.

Pyrus L. behalve productiebomen van P. communis en andere
soorten van Pyrus L. indien gebruikt als onderstam voor P.
communis L.

Eis met betrekking tot
aarde (grond) en
plantenafval

Planten voor opplant van oorsprong uit Belgié en andere
Europese landen kunnen met aarde (grond) aan de wortels
worden ingevoerd als aan punt 28 van bijlage 4A van de Noorse
regelgeving (Regulation of 1 December 2000 no. 1333) is voldaan.
Bovendien moeten de planten en de aarde voldoen aan § 16 en
bijlage1en 2 in de regelgeving.

Voor potgrond gelden de specifieke vereisten van punt 36 van
bijlage 4A van de Noorse regelgeving (Regulation of 1 December
2000 no. 1333).
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Groeimedia die volledig zijn samengesteld uit turf (PEAT) en van
oorsprong zijn uit Europese landen, zijn vrijgesteld van de
verplichting tot fytosanitaire certificering (Annex 5A point 9 -
Regulation of 1 December 2000 no. 1333).

Het gebruik van gras, stro en hooi als verpakking voor planten en
plantendelen is verboden. Gebruikte verpakking moet grondig
gereinigd en gedesinfecteerd worden zodat schadelijke
organismen afwezig zijn.

Houten verpakkingsmateriaal moet voldoen aan ISPM 15.

Verpakking

De betrokken producten moeten vrij zijn van de volgende gereglementeerde organismen
(annex 2, Regulation of 1 December 2000 n° 1333):

Wetenschappelijke Type organisme | Status in Belgié
benaming (februari 2025)
Cydia prunivora(*) mot Afwezig
Eriosoma lanigerum luis Aanwezig
Quadraspidiotus perniciosus | schildluis Afwezig
Alternaria mali schimmel Afwezig
Erwinia amylovora bacterie Aanwezig

(*) enkel bij planten van Malus Mill

De betrokken producten zijn vermeld in specifieke maatregelen opgenomen in annex 4A
(Regulation of 1 December 2000 n° 1333):

ltem | Plantengeslacht Gereglementeerd organisme Status in Belgié
(februari 2025)
10 Malus — Pyrus - Cydonia | Quadraspidiotus perniciosus = Afwezig
Comstockaspis perniciosa
12 Malus - Pyrus Phyllosticta solitaria Afwezig
13.1 Malus Cherry rasp leaf ‘nepovirus’ (American) | Afwezig
(CRLV)
Tomato ringspot nepovirus (ToRSV) Aanwezig
13.2 Malus Candidatus phytoplasma mali Aanwezig
14 Pyrus - Cydonia Candidatus phytoplasma pyri Aanwezig
17 Malus - Pyrus Niet-Europese virussen:
a) Cherry rasp leaf ‘nepovirus’ Afwezig
b) Peach mosaic virus (American): Afwezig
c) Plum American line pattern ilavirus: Afwezig
d) Raspberry leaf curl luteovirus: Afwezig
e) Strawberry latent C ‘rhabdovirus’ Afwezig
f) Strawberry veinbanding caulimovirus | Afwezig
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28 Plants intended for Clavibacter michiganensis ssp. Afwezig
planting, with sependonicus
roots, grown in the open | Synchytrium endobioticum Afwezig
air Globodera pallida Aanwezig
Globodera rostochiensis Aanwezig
Ralstonia solanacearum Aanwezig
30 Plants intended for Thrips palmi Afwezig
planting
38 Malus — Pyrus - Cydonia | Erwinia amylovora Aanwezig
50 Malus - Pyrus Anoplophora chinensis Afwezig
51 Pyrus Anoplophora glabripennis Afwezig

De certificerende agent controleert de status van de schadelijke organismen vermeld in
bovenstaande tabellen (o0.a.in EPPO Global Database) en maakt eventuele wijzigingen over aan
export@favv-afsca.be.

Onderstaande specifieke maatregelen zijn van toepassing voor de betrokken producten
aangezien het gereglementeerde organisme aanwezig is in Belgié en voor Thrips palmi (punt
30) is een verklaring met betrekking tot “ziektevrij land” vereist.

3.1 Plants intended for planting (other [There is an official statement that

than seeds) of Malus Mill, originating

in countries in which the following a) the plants are derived in direct line from

pests are known to occur on Malus material which is maintained under

Mill.: appropriate conditions and subjected,

within the last three complete cycles of

- Cherry rasp leaf nepovirus vegetation, at least once to official

(American) (CRLV) testing for at least the pests in question

- Tomato ringspot nepovirus (TORSV) by means of suitable indicators or

equivalent methods, and were found to
be free, in these tests, from these pests,

and

b) no symptoms of diseases caused by the
pests in question have been observed at
the place of production or on
susceptible plants in its immediate
vicinity since the beginning of the last
three complete cycles of vegetation.

Om aan punt 13.1 te voldoen:

-dienen de betrokken planten (Malus Mill.) rechtstreeks afkomstig te zijn van een moederplant
die minstens 1 keer gedurende de laatste 3 groeiseizoenen bemonsterd werd door een agent
van het FAVV of van de gewestelijke overheden (indien de exportcontrole gebeurt door de
gewestelijke overheden) om via een officiéle analyse de afwezigheid van Tomato ringspot
nepovirus (TORSV) te bevestigen;

-dient de moederplant onder omstandigheden gehouden te worden waarbij infectie niet kan
plaats vinden (goede hygiénemaatregelen en teeltpraktijken): en

-mogen geen symptomen zijn waargenomen op de productieplaats (& planten in de
onmiddellijke omgeving) tijdens een jaarlijkse officiéle inspectie en dit gedurende de laatste 3
groeiseizoenen.
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3.2 Plants intended for planting (other [There is an official statement that

than seeds) of Malus Mill

a)the plants originate in areas known to be free
fromm Candidatus phytoplasma mali,
according to International Standard for
Phytosanitary Measures (ISPM) No 4,
and the name of the area appears from
the certificate from the column for
additional declarations,

or

b)

i) the plants (other than those raised from
seeds) are derived in direct line from
material which is maintained under
appropriate conditions, and subjected,
within the last six complete cycles of
vegetation, at least once to official testing
for Candidatus phytoplasma mali in the
exporting country, using appropriate
testing which also uncovers latent
infections, and found to be free from this
pest, and

ii) no symptoms of diseases caused by
Candidatus phytoplasma mali have been
observed at the place of production or on
susceptible plants in its immediate
vicinity since the beginning of the last
three complete cycles of vegetation, and

iii) one per thousand of the plant material of
the batch to be imported must be
subjected to testing in the exporting
country, using appropriate testing which
also uncovers latent infections, and found
to be free from Candidatus phytoplasma
mali. At least one sample must be tested
if the consignment consists of less than
one thousand units.

Punt 13.2 a) is niet mogelijk aangezien Candidatus phytoplasma mali aanwezig is in Belgié.

Om aan punt 13.2 b) te voldoen:

-dienen de betrokken planten (Malus Mill.) rechtstreeks afkomstig te zijn van een moederplant
die minstens 1 keer per 6 groeiseizoenen bemonsterd werd door een agent van het FAVV of van
de gewestelijke overheden (indien de exportcontrole gebeurt door de gewestelijke overheden)
om via een officiéle analyse de afwezigheid van Candidatus phytoplasma mali te bevestigen;
-dient de moederplant onder omstandigheden gehouden te worden waarbij infectie niet kan
plaats vinden (goede hygiénemaatregelen en teeltpraktijken);

-mogen geen symptomen zijn waargenomen op de productieplaats (& planten in de
onmiddellijke omgeving) tijdens een jaarlijkse officiéle inspectie en dit gedurende de laatste 3
groeiseizoenen; en

-moet 1 op de 1000 planten behorende tot de zending die zal ingevoerd worden, getest worden
om de afwezigheid van Candidatus phytoplasma mali te bevestigen. Indien de zending minder
dan 1000 bomen bevat, dient minstens 1 boom bemonsterd te worden. De staalname gebeurt
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door een agent van het FAVV of van de gewestelijke overheden (indien de exportcontrole
gebeurt door de gewestelijke overheden). De bomen zijn reeds gerooid en staan in een
opslagruimte — 1 wortel van 10 cm lang en een maximale diameter van 0,5 cm wordt per boom
bemonsterd en individueel verpakt in een monsternamezak. Voor grote zendingen waarbij
meerdere bomen bemonsterd worden, worden bij voorkeur bomen met een verschillende
onderstam bemonsterd.

14 Plants intended for planting There is an official statement
(other than seeds) of Cydonia a) the plants originate in areas known to be free
Mill. and Pyrus L, from Candidatus  phytoplasma  pyri,

according to International Standard for

Phytosanitary Measures (ISPM) No 4, and the

name of the area appears from the certificate

from the column for additional declarations,
or

b)

i) plants at the place of production and in its
immediate vicinity which have shown symptoms
giving rise to the suspicion of contamination by
Candidatus phytoplasma pyri have been rogued
out at that place within the last three complete
cycles of vegetation, and

i) one per thousand of the plant material of
the batch to be imported must be subjected to
testing in the exporting country, using
appropriate testing which also uncovers latent
infections, and found to be free from Candidatus
phytoplasma pyri. At least one sample must be
tested if the consignment consists of less than
one thousand units.

Punt 14 a) is niet mogelijk aangezien Candidatus phytoplasma pyri aanwezig is in Belgié.

Om aan punt 14 b) te voldoen

-moeten planten met symptomen waargenomen op de productieplaats (& de onmiddellijke
omgeving) verwijderd worden tijdens een jaarlijkse officiéle inspectie en dit gedurende de
laatste 3 groeiseizoenen; en

-moet 1 op de 1000 planten behorende tot de zending die zal ingevoerd worden, getest worden
om de afwezigheid van Candidatus phytoplasma pyri te bevestigen. Indien de zending minder
dan 1000 bomen bevat, dient minstens 1 boom bemonsterd te worden. De staalname gebeurt
door een agent van het FAVV of van de gewestelijke overheden (indien de exportcontrole
gebeurt door de gewestelijke overheden). De bomen zijn reeds gerooid en staan in een
opslagruimte — 1 wortel van 10 cm lang en een maximale diameter van 0,5 cm wordt per boom
bemonsterd en individueel verpakt in een monsternamezak. Voor grote zendingen waarbij
meerdere bomen bemonsterd worden, worden bij voorkeur bomen met een verschillende
onderstam bemonsterd.
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28 Plants intended for planting, with There is an official statement that the place of
roots, grown in the open air production is known to be free from Clavibacter
michiganensis ssp.sependonicus (Spieckermann
& Kotthoff) Davis et al., Globodera pallida (Stone)
Behrens, Globodera rostochiensis (Wollenweber)
Behrens, Ralstonia solanacearum  (Smith)
Yabuuchi et al. and Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival.

Clavibacter michiganensis ssp. sependonicus en Synchytrium endobioticum zijn afwezig in
Belgié.

Bemonstering van het productieperceel om de afwezigheid van Globodera pallida en
Globodera rostochiensis te garanderen wordt opgelegd door het koninklijk besluit van
19/04/2024 betreffende maatregelen om Globodera pallida Behrens en Globodera
rostochiensis (Wollenweber) Behrens uit te roeien en de verspreiding ervan te voorkomen en
tot wijziging van diverse bepalingen inzake plaagorganismen. Om aan punt 28 te voldoen dient
de productieplaats gelegen te zijn buiten het afgebakend gebied voor Ralstonia solanacearum.

30 Plants intended for planting (other [There is an official statement that

than seeds)
a) the plants originate in a country known to

be free from Thrips palmi Karny,
or

b) the place of production was found to be free
from Thrips palmiKarny at official inspections
carried out at least monthly during the three
months prior to export,

or
c) the consignment has undergone

appropriate treatment to ensure freedom
from Thysanoptera.

Vermits Thrips palmi afwezig is in Belgié kan punt 30 a) genoteerd worden in de bijkomende
verklaring.
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38

Plants (other than seeds and fruit),
but including live pollen for
pollination, of

- production trees of Malus
domestica Borkh.(edible
fruit),

- other species of Malus Mill. when
used or to be used as rootstock
for M. domestica Borkh. (edible
fruit),

- production trees of Pyrus
communis L. (edible
fruit),

- other species of Pyrus L. when
used or to be used as rootstock
for P.communis L. (edible fruit),

- Cydonia oblonga Mill. when
used or to be used as rootstock
for Pyrus L. (edible fruit)

There is an official statement that

a) the plants originate in an area known to be
free from Erwinia amylovora (Burr.) Winsl.
et al. according to International Standard
for Phytosanitary Measures (ISPM) No 4,
and the name of the area appears from the
certificate from the column for additional
declarations,

or

b) the plants have been produced in a buffer
zone, or, if they have been moved into a
buffer zone, they have as a minimum been
kept and maintained during a period from
1 April to 31 October within the last
complete cycle of vegetation, in a field:

b i)

- situated at least one km within the border of an

officially designated buffer zone of a minimum of

50 km2, where host plants, during the last two
complete cycles of vegetation, have been
subjected to an officially approved and surveyed
control system to minimise the risk of spread of
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. from plants
growing there.

- When the buffer zone is established, official
inspections shall be carried out within the part of
the zone situated outside the production field
and a 500 m wide zone around this, at least once
after the beginning of the last complete cycle of
vegetation, at the most appropriate period, and
all host plants showing symptoms shall be
rogued out at once. The results of these
inspections shall be submitted to Mattilsynet
before 1 May each year.

- Acloser description of the buffer zone shall be
available to Mattilsynet.

- Name or other identification of the buffer zone
shall appear from the certificate from the
column for additional declarations

and

b ii) which has been officially approved, in the
same way as the buffer zone, within the last two
complete cycles of vegetation, for growing plants,
on the conditions appearing from point 38 b),
and

b iii) which, together with the surrounding zone of
at least 500 m, has been found to be free from
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. since the
beginning of the Ilast complete cycle of
vegetation, at official inspections that have been

carried out at least:
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- twice in the field, at the most appropriate
period,
i.e. once within a period fromm June to
August, and once within a period from
August to November, and

- once in the mentioned surrounding zone, at
the most appropriate period, i.e. within a
period from August to November, and

b iv)

from which plants have been officially tested for
latent infections in accordance with EPPO
Diagnostic protocol for Erwinia amylovora, on
samples officially drawn at the most appropriate
period, and these are found to be free from this pest.

Om aan punt 38 te voldoen:

-dienen de betrokken planten over een ZP-PP Erwinia amylovora te beschikken

-moet volgende informatie vooraf overgemaakt worden aan de Noorse bevoegde overheid:
-de inspectieresultaten in de betreffende bufferzone
-de inspectieresultaten van de betreffende telers, evenals adresgegevens en
vestigingseenheidsnummer

Overzicht maatregelen waarover extra controles & staalnames:

Geslacht | Malus | Malus | Cydonia Malus & Cydonia &
& Pyrus Pyrus Malus & Pyrus

Punt 13.1 13.2 14 28 38

Maatregel
Jaarlijkse inspectie productieplaats,

3 laatste groeiseizoenen:
-Tomato ringspot virus X
-Candidatus phytoplasma mali X
-Candidatus phytoplasm pyri X

Staalname & analyse van de
moederplant:

- Tomato ringspot virus: 1 keer per 3 X
groeiseizoenen

- Candidatus phytoplasma mali: 1 X
keer per 6 groeiseizoenen

Staalname & analyse van de zending:

-Candidatus phytoplasma mali X

-Candidatus phytoplasm pyri X
Productieplaats ligt buiten het

afgebakend gebied voor Ralstonia X
solanacearum
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Verifiéren of alle percelen X
bemonsterd en geanalyseerd
werden voor Globodera

rostochiensis en G. pallida
ZP-PP ERWIAM X

CONTROLE EN CERTIFICATIE

Operatoren die de betrokken producten wensen te exporteren dienen via volgend formulier
hun percelen jaarlijks aan te melden voor inspectie van de productieplaats. De aanvraag tot
bemonstering van de moederplanten (één keer per 3 jaar of per 6 jaar, zie punt Ill) dient
eveneens via dat formulier te gebeuren. De aanvraag van een ZP-plantenpaspoort (ZP-PP
ERWIAM) dient jaarlijks te gebeuren volgens de instructies en het specifiek aanvraagformulier
vermeld op volgende link. Beide documenten moeten bezorgd worden aan de LCE('s) waar de
percelen gelegen  zijn  (https://favv-afsca.be/nl/contact/lce) via het  generieke
EXPORT.[LCE]@favv-afsca.be mailadres met de generieke mailbox van de betrokken de
diensten op het FAVV-hoofdbestuur (export@favv-afsca.be) in kopie en met als onderwerp
“aanmelding percelen NO".

Operatoren waarbij de exportcontroles gebeuren door de gewestelijke overheden nemen
contact op met de gewestelijke entiteit om hun percelen in Vlaanderen (via:
info@lv.vlaanderen.be en in kopie: fien.decock@lv.vlaanderen.be ) en in Wallonié (via:
certification.semences.plants@spw.wallonie.be en in kopie:
helene.klinkenberg@spw.wallonie.be) aan te melden.

Operatoren waarvoor de perceelsinspectie en de bemonstering tijdens het groeiseizoen in het
kader van het ZP-PP ERWIAM gunstig was, zullen opgenomen worden in de lijst met
goedgekeurde operatoren die overgemaakt wordt aan de bevoegde overheid. Er wordt op dat
moment eveneens een lijst overgemaakt van de inspecties die plaats vonden in de betrokken
bufferzone (dit is de bufferzone waarin de percelen die voor export in aanmerking komen
gelegen zijn). De inspectieresultaten van het huidige jaar worden in de maand december
overgemaakt aan de Noorse fytosanitaire dienst zodat export in het daaropvolgende jaar
mogelijk is.

Voor planten afkomstig van productieplaatsen in andere lidstaten, moet een fytosanitair
certificaat van de lidstaat van oorsprong, gericht aan Belgié, aan de certificerende agent worden
voorgelegd waaruit blijkt dat de planten beantwoorden aan de Noorse invoereisen. De
certificerende agent zal een fytosanitair certificaat voor wederuitvoer opstellen waaraan het
origineel of de gewaarmerkte kopie van het fytosanitair certificaat van het land van oorsprong
wordt toegevoegd (zie instructiebundel “Export planten en producten van EU origine™
IB.PHY.NO.02).

De operator dient bij zijn aanvraag tot exportcertificering eveneens het nodige bewijs voor te
leggen dat:

- Een gunstige visuele inspectie van de productieplaats plaats vond voor Tomato ringspot

virus (Malus Mill), Candidatus phytoplasma mali (Malus Mill.) en/of Candidatus

9/10


https://eur03.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Ffavv-afsca.be%2Fnl%2Fthemas%2Fimport-en-export%2Fexport-naar-derde-landen%2Fplanten-en-plantaardige-producten-export%23formulier&data=05%7C02%7CERIKA.VANDENBERGHE%40favv-afsca.be%7C9650f1680e8f4f148f3008dd0f9ca9b0%7C66c008a4b56549a993c9c1e64cad2e11%7C1%7C0%7C638683887761766970%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=%2FfcCnBaLo1yffusJhj%2BHq9I5M38CS1LEYEoL5c3zxow%3D&reserved=0
https://favv-afsca.be/nl/themas/planten/plantengezondheid/gereglementeerde-schadelijke-organismen-bij-planten
https://favv-afsca.be/nl/contact/lce
mailto:export@favv-afsca.be
mailto:info@lv.vlaanderen.be
mailto:fien.decock@lv.vlaanderen.be
mailto:certification.semences.plants@spw.wallonie.be
mailto:helene.klinkenberg@spw.wallonie.be
https://favv-afsca.be/nl/themas/import-en-export/export-naar-derde-landen/planten-en-plantaardige-producten-export/#no

fqvv Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

phytoplasma pyri (Pyrus L., Cydonia Mill.)

- Een gunstige analyse van de moederplant (Malus Mill.) plaats vond voor Tomato ringspot
virus en Candidatus phytoplasma mali

- De productieplaats gelegen is buiten het beschermingsgebied van Ralstonia solanacearum
(Malus Mill,, Pyrus L))

- De productieplaats vrij bevonden is van Globodera rostochiensis and G. pallida (Malus Mill,
Pyrus L.)

Staalname en analyse van de zending;

Een zending planten van Malus Mill. moet bemonsterd worden voor analyse op afwezigheid van
Candidatus phytoplasma mali. De staalname dient te gebeuren door een agent van het FAVV
of van de gewestelijke overheden (indien de exportcontrole gebeurt door de gewestelijke
overheden) en minstens 1 boom per 1000 bomen moet bemonsterd worden. Indien de zending
kleiner is dan 1000 bomen dan wordt ook 1 boom bemonsterd. De bomen zijn reeds gerooid en
staan in een opslagruimte —1wortel van 10 cm lang en een maximale diameter van 0,5 cm wordt
per boom bemonsterd en individueel verpakt in een monsternamezak. Voor grote zendingen
waarbij meerdere bomen bemonsterd worden, worden bij voorkeur bomen met een
verschillende onderstam bemonsterd.

Een zending planten van en Cydonia Mill. en Pyrus L. moet bemonsterd worden voor analyse
op afwezigheid van Candidatus phytoplasma pyrus. De staalname dient te gebeuren door een
agent van het FAVV of van de gewestelijke overheden (indien de exportcontrole gebeurt door
de gewestelijke overheden) en minstens 1 boom per 1000 bomen moet bemonsterd worden.
Indien de zending kleiner is dan 1000 bomen dan wordt ook 1 boom bemonsterd. De bomen
Zijn reeds gerooid en staan in een opslagruimte — 1 wortel van 10 cm lang en een maximale
diameter van 0,5 cm wordt per boom bemonsterd en individueel verpakt in een
monsternamezak. Voor grote zendingen waarbij meerdere bomen bemonsterd worden,
worden bij voorkeur bomen met een verschillende onderstam bemonsterd.

Aanvullende verklaring:

The consignment complies with the regulation of 1 December 2000 no. 1333, annex 4A,
item “items vermelden die van toepassing zijn". The plants were grown in buffer zone “(naam
van de bufferzone vermelden)”.

Enkel de items waarvoor een keuze mogelijk is, moeten vermeld worden in de aanvullende
verklaring; de vermelding van het nummer & de optie (a, b, ...) is voldoende.

Opmerkingen:

(1) Indien tijdens het huidige groeiseizoen (jaar X) een infectie met E. amylovora wordt
vastgesteld op het perceel of de 500 m-zone rondom het perceel, is export niet meer
mogelijk in het jaar X en jaar X+1. Export is mogelijk vanaf januari jaar X+2 indien de
inspecties in het jaar X+1 gunstig zijn.

(2) Indien tijdens het huidige groeiseizoen (jaar X) E. amylovora wordt vastgesteld in de
bufferzone en de geinfecteerde planten worden verwijderd is export vanaf de percelen
gelegen in de bufferzone wel mogelijk in het jaar X.
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